DARBU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

2021 m. birzelio 23 d.
Klaipéda

Akciné bendrové ,,Klaipédos nafta® (toliau — UZsakovas), kuriai atstovauja Terminaly valdymo direktorius
Dainius Ciuta, veikiantis pagal generalinio direktoriaus 2021-02-02 dienos jsakyma Nr. BV-22,

ir

UAB ,,Elektrény energetikos remontas* (toliau — Rangovas), kuriai atstovauja direktorius Ariinas Juozaitis,
veikiantis pagal bendrovés jstatus,

toliau Uzsakovas ir Rangovas kartu vadinami Salimis, o kickvienas atskirai — Salimi,

kadangi Uzsakovo sprendimu Rangovas buvo pripazintas garo palydovy jrengimo darby pirkimo (toliau —
Pirkimas), jvykdyto vadovaujantis Pirkimy atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty jstatymu (toliau — Jstatymas), laimétoju,

todeél Salys, pageidaudamos prisiimti sutartinius jsipareigojimus, susitar¢ ir sudaré $ia darby pirkimo —
pardavimo sutartj (toliau — Sutartis), kurig sudaro Specialiosios sglygos (toliau — SS) ir Bendrosios salygos
(toliau — BS), su visais jos priedais, pakeitimais ir papildymais.

I. SPECIALIOSIOS SALYGOS (SS)
1. Sutarties objektas

1.1.  Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo jégomis ir rizika bei i§ savo medziagy, jei kitaip nenurodyta
Sutartyje, pagal Uzsakovo pateikta techning uzduot] (toliau — Techniné uzduotis) atlikti joje numatytus
ir Sioje Sutartyje aptartus darbus, patiekti, sumontuoti jrangg bei medziagas, suteikti paslaugas, kaip tai
apraSyta Sutartyje, (toliau — Darbai) ir perduoti Darby rezultatg Uzsakovui, o Uzsakovas jsipareigoja
priimti jvykdytus ir kokybés reikalavimus atitinkancius Darbus ir sumokéti uz juos Sutartyje
nurodytomis sglygomis ir tvarka.

1.2. Rangovas nenumato pasitelkti subtickéjus (toliau — subrangovai).

1.3. Darby atlikimo vieta — Buriy g. 19, Klaipéda.

1.4. Rangovas Darbus atlicka per 1 (viena) ménesj nuo Sutarties pasiraSymo datos (toliau — Darby
ivykdymo terminas).

1.5. Darby atlikimas bei perdavimas UZsakovui neskirstomas j etapus. Darby atlikimo grafikas (toliau —
Grafikas) sudaromas.

1.6. Darbai pradedami atlikti nuo Sutarties pasiraSymo dienos (toliau — Darby atlikimo pradzios diena).

1.7. Darby atlikimo pradzios diena negali biiti pratesta. Darby jvykdymo terminas gali biiti pratestas
1 (vieng) ménesj (toliau kartu — Darby vykdymo terminai). Darby vykdymo terminy pratgsimy
skaiCius neribojamas, bendra Darby vykdymo terminy pratgsimy trukmé neturi virSyti 1 (vieno)
ménesio.

1.8. Sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo terminas gali biiti stabdomas, esant BS nurodytoms
aplinkybéms. Stabdymy skaicius neribojamas, bendra sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo
termino stabdymo trukmé neturi biti ilgesné kaip 1 (vienas) ménuo per visg Sutarties galiojimo
laikotarpj.

2. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

2.1.  Pradinés Sutarties verté — 47.500,00 EUR (keturiasdeSimt septyni tukstanc¢iai penki Simtai eury, 00 ct)
be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

2.2. Bendra Sutarties kaina — 57.475,00 EUR (penkiasdeSimt septyni tokstanCiai keturi Simtai
septyniasdesimt penki eurai, 00) jskaitant PVM (toliau — Kaina). Kaing sudaro:

2.2.1. Darby kaina — 47.500,00 EUR (keturiasdesimt septyni tiikstanciai penki Simtai eury, 00 ct) be
PVM. | Darby kaing (jkainius), nejskaitant PVM, yra jskaiCiuoti visi mokesciai, rinkliavos,
taikomi Darby atlikimui, kurie gali atsirasti, vykdant $ig Sutartj, taip pat visos Rangovo i$laidos
susijusios su Darby atlikimu.
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2.2.2. PVM 21 % —9.975,00 EUR (devyni tiikstanciai devyni §imtai septyniasdeSimt penki eurai, 00
ct).

Sutarciai taikomas Kainos apskaiciavimo biidas pagal Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,

patvirtinta VieSyjy pirkimuy tarnybos direktoriaus jsakymu (aktuali redakcija), (toliau —

Kainodaros taisyklés) — fiksuota kaina.

Be Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy

srities perkanciyjy subjekty, jstatyme (toliau — Istatymas) numatyty atvejy, Kaina gali biiti kei¢iama ir

Siais Sutartyje nurodytais atvejais:

2.4.1. kai Sutarties galiojimo metu keiciasi PVM tarifo dydis. Tokiu atveju Kaina koreguojama pagal
saskaitos iSraSymo uz jvykdytus Darbus dieng galiojantj PVM tarifo dydj ir taitkoma Darbams,
kurie buvo jvykdyti po PVM tarifo pasikeitimo. Siuo atveju BS numatyta Sutarties keitimo
procediira néra taikoma;

2.4.2. kai prireikia atsisakyti Darby ir (ar) jsigyti papildomy Darby daugiau kaip 5 (penkiy) %
skaiCiuojant nuo pradinés Sutarties vertes (iSskyrus darbus, kuriy Rangovas nenumaté, taciau,
btidamas profesionalus ir ripestingas, turéjo ir galéjo numatyti tokiy darby atsiradimo rizika
sudarant Sutartj). Siuo atveju taikoma BS numatyta Sutarties keitimo procediira.

UZsakovas sumoka Rangovui fiksuotg SS nurodytg Kaing, jei faktinis ir Techninéje uzduotyje nurodytas

Darby kiekis (skaiCiuojant pinigine verte) nesiskiria daugiau kaip 5 (penkiais) %, skaiciuojant nuo

pradinés Sutarties vertés. Atsisakant Darby ar jsigyjant papildomy Darby daugiau kaip 5 (penkiu) %,

skaiCiuojant nuo pradinés Sutarties vertés, Kaina, kurig Uzsakovas turi sumokéti Rangovui, yra kaina,
apskaiciuota jvertinus pagal Sutartj atlikty Darby apimtis, atsisakytus ar papildomai jsigytus Darbus.

Uzsakovas Rangovui apmoka uz visus atliktus Darbus.

PVM saskaitas faktiras uz tinkamai ir laiku jvykdytus Darbus, i§radytas abiejy Saliy pasirasyto Darby

perdavimo—priémimo akto pagrindu per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros

gavimo dienos (toliau — Sgskaitos apmokéjimo terminas).

3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas ir atsakomybé

Rangovo Sioje Sutartyje numatytais atvejais mokétiny delspinigiy dydis yra 0,05 % (penkios
Simtosios), skai¢iuojami nuo Darbuy kainos (toliau — Rangovo delspinigiai).

Uzsakovo Sioje Sutartyje numatytais atvejais mokétiny delspinigiy dydis yra 0,05 % (penkios
Simtosios), (toliau — UZsakovo delspinigiai).

4. Kitos nuostatos

UZsakovo Rangovui tiekiama elektros energija ir vanduo, kurie yra reikalingi Darby atlikimui yra

apmokama UZzsakovo.

Saliy jgalioti asmenys (toliau — Jgalioti asmenys):

4.2.1. Uzsakovo atstové, atsakinga uz Rangovo Sutartyje nurodyty pareigy vykdymo priezitirg —
projekty inZinieré Inga Pilybiené, tel. Nr. +370 655 11 901, el. pastas i.pilybiene@kn.lt Siame
punkte nurodytas UZsakovo atstovas Sutartyje nustatyta tvarka turi teis¢ pasiraSyti Darby
perdavimo—priémimo aktus ir kitus Sutartyje tiesiogiai aptartus Sutarties vykdymo dokumentus,
taciau neturi teisés Zodziu, rastu ar bet kokiais kitais veiksmais ir (ar) biidais susitarti su Rangovu
dél Sutarties salygy keitimo ar koregavimo.

4.2.2. Uzsakovo atstové, atsakinga uz Sutarties keitimy administravimg, Sutarties ir jos pakeitimy
paskelbimg — vyresnioji pirkimy vadybininké Ausra Cerneckyteé, tel. +370 46 391 759, el. p.
a.cerneckyte@kn.lt

4.2.3. Rangovo atstovas — projekty vadovas Donatas Savickas, tel. Nr. +370 652 98133, el. pastas
d.savickas@eer.lt

Darbams atvirkstinis apmokestinamo PVM mechanizmas taikomas.

Sutarties Priedai, esantys neatskiriama Sios Sutarties dalimi:

4.4.1. Priedas Nr. 1 — Rangovo pasitlymas.

4.4.2. Priedas Nr. 2 — Darbuotojy saugos, priesgaisrinés saugos, fizinés saugos ir aplinkos apsaugos
reikalavimy vykdymo tvarka.
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II. BENDROSIOS SALYGOS (BS)
1. Sutarties dalykas

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo rizika atlikti Darbus, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai
ir laiku atliktus, kokybés reikalavimus atitinkan¢ius Darbus ir sumokéti uz juos Rangovui Kaing. Darbai
apima Darby atlikimui biitiny medziagy tiekima bei paslaugy teikima, kai jy teikimas yra butinas tam,
kad Darbai bty atlikti tinkamai.

Rangovas Darbus atlicka grieztai pagal Uzsakovo Techning uzduotj, laikydamasis $ios Sutarties ir
Lietuvos Respublikos teisés aktais nustatyty taikomy reikalavimy.

Tais atvejais, kai SS yra nurodytas fiksuoto jkainio ar fiksuoto jkainio su perzilira ir (ar) sutarties
vykdymo i§laidy atlyginimo kainos apskai¢iavimo biidas, Darbai yra atlickami pagal Uzsakovo poreikj
ir UZzsakovas nejsipareigoja nupirkti visy Techningje uzduotyje nurodyty Darby ir (ar) kiekiy.
Preliminarus Darbai ir jy kiekis nurodytas Techninéje uzduotyje.

Tais atvejais, kai SS yra nurodytas fiksuotos kainos ar fiksuotos kainos su perzilira ir (ar) sutarties
vykdymo islaidy atlyginimo kainos apskaiciavimo biidas, Sutarties galiojimo laikotarpiu UZzsakovas gali
atsisakyti dalies Darby ar sumazinti Darby apimtis, taip pat uzsakyti papildomy Techninéje uzduotyje
nenumatyty Darby, taip pat Techninéje uzduotyje numatyty, taciau jy kiekius ar apimtis virSijanciy,
Darby.

Atsisakomais darbais laikomi darbai ar jy kiekiai (apimtys), kurie Sutarties vykdymo metu UZsakovui
tapo nereikalingi ir nebus jsigyjami.

Papildomais darbais laikomi darbai, kurie nebuvo numatyti Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, taip pat
Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatyty darby kiekius (apimtis) virSijantys kiekiai (apimtys), dél
kuriy svyravimo rizika nebuvo perduota Rangovui.

Susitarima dél atsisakomy ir (ar) papildomy darby Salys jformina rastu. Rangovas atlikes, bet kokius
tinkamai, Sutartyje nustatyta tvarka nesuderintus darbus, neturi teisés reikalauti ar tikétis uz Siuos darbus
apmokejimo. Uzsakovui pareikalavus, Rangovas privalo per UzZsakovo nurodyta terming pasalinti be
UZsakovo leidimo atliktus darbus, prieSingu atveju tai atlicka UZsakovas pats arba pasitelkdamas
treCiuosius asmenis Rangovo sgskaita.

2. Darby terminai

Rangovas Darbus atlieka per Darby jvykdymo terming ir pagal Grafika, kai jo sudarymas numatytas SS.
Darbus galima jvykdyti anksc¢iau numatyto Darby jvykdymo termino, nemaZzinant jvykdyty Darby
kokybés.

Grafike nustatyti Darby etapy uzbaigimo terminai gali bati kei¢iami Saliy radytiniu sutarimu, nekei¢iant

Darby jvykdymo termino.

Kai SS numatyta Darby vykdymo terminy pratgsimo galimybe, Darby vykdymo terminai gali biiti

keiGiami, taikant Sutartyje nustatyta keitimy procediira, Saliy radytiniu susitarimu, esant bent vienai i3

Sty salygu:

2.3.1. Uzsakovas, turédamas tokig Sutartimi nustatyta pareigg, neuztikrina Rangovui elektros energijos,
vandens tiekimo, nepateikia jrangos, medziagy ar dokumenty;

2.3.2. dél Uzsakovo vykdomy krovos darby bei su jais susijusiy technologiniy procesy, arba bet kokiy
kity uzdelsimy, kliticiy arba trukdymy, sukelty arba priskirting UZsakovui ir (arba) Uzsakovo
samdomiems tretiesiems asmenims, kuriy veiksmai ir (ar) neveikimas tiesiogiai turi jtakos
tinkamam Darby atlikimui ir Rangovas negali atlikti Darby ar jy dalies;

2.3.3.jei Darby ar jy dalies negalima vykdyti pagal atitinkamy teiseés akty reikalavimus dél
hidrometeorologiniy salygy, kurios néra nenugalimos jégos aplinkybés pagal BS ir, pagal
atitinkamuose galiojanciuose teisés aktuose nustatyta darby technologijg ir seka, dél to biitina
nukelti Darby vykdymo terming. Aplinkybiy terminui pratgsti egzistavimas ir realumas Rangovo
prasyme Uzsakovui privalo buti pagristas retrospektyviais, objektyviais ir vieSai prieinamais
meteorologiniy salygy duomenimis, skelbtais hidrometeorologijos prognozes ir faktinius
duomenis skelbian¢iy subjekty interneto svetainése, ir tai patvirtina pagal Rangovo pateikta
informacija UZsakovo |galiotas atstovas ir (arba) statinio statybos technine¢ prieziiira atlickantis
asmuo;

2.3.4. valstybés ir savivaldybés institucijy veiksmai ir (ar) neveikimas Rangovui trukdo laiku atlikti
Darbus ar jy dalj;
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2.3.5. atsirado poreikis jsigyti papildomas prekes, paslaugas ir (ar) darbus, kurie yra biitini Sutarciai
jvykdyti, ar atsisakyti Darby ar jy dalies ir tai turi jtakos Rangovo Darby ar jy dalies jvykdymo
terminui;

2.3.6. Sutarties vykdymo metu pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés akty nuostatoms,
reglamentuojan¢ioms statybos darby trukme, terminus ir (arba) jy priémimo tvarka;

2.3.7. atsirado kity nuo Rangovo nepriklausanc¢iy aplinkybiy, kuriy Rangovas ir (ar) UZsakovas negaléjo
numatyti.

Dél Darby vykdymo terminy prat¢simo, Rangovas rastu kreipiasi § Uzsakovo atstovg nedelsiant po

aplinkybiy, kuriy pagrindu praSoma pratesti Darby vykdymo terminus, atsiradimo (paaiskéjimo), taciau

bet kuriuo atveju ne véliau, kaip likus 7 (septynioms) dienoms iki Darby atlikimo pradzios dienos ar

Darby jvykdymo termino pabaigos, i§skyrus atvejus, kai tokios aplinkybés objektyviai atsirado arba

paaiskéjo véliau.

Darby vykdymo terminai dél aplinkybiy, nurodyty BS 2.3 punkte, gali biiti pratgsiami proporcingai

numatyty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, jei tokia galimybé¢ numatyta SS. Bet kokiu atveju, bendra

Darby vykdymo terminy pratgsimo trukmé ir leistinas pratesimy skaicius, kai jis ribojamas, nustatyti

SS.

BS 2.3 punkte numatyty aplinkybiy atsiradimas, nejpareigoja Uzsakovo sutikti su Rangovo praSomu

Darby vykdymo terminy pratesimu. Uzsakovui atsisakius pratgsti Darby vykdymo terminus, Rangovui

pateikiamas argumentuotas ir motyvuotas paaiskinimas.

3. Darby kokybé

Atlikdamas Darbus, Rangovas vadovaujasi Sutartyje nurodytais reikalavimais, UZzsakovo Technine
uzduotimi, Pirkimo dokumentais, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir kity Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés akty nustatytais reikalavimais, statybines medZiagas bei jrengimus
naudoja tik pagal Techninés uzduoties reikalavimus. Darby ir medziagy kokybé turi atitikti galiojanéiy
Lietuvos Respublikos jstatymy, standarty, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus.

Rangovas patvirtina, kad Darbus atliks Rangovo darbuotojai, turintys Darbams atlikti tinkamag
kvalifikacija, t. y. turintys valstybés institucijy iSduotus dokumentus, suteikiancius teis¢ atlikti Darbus
bei jrangos gamintojy iSduotus sertifikatus, patvirtinancius, kad Rangovo darbuotojai yra apmokyti
dirbti su Darbams naudojama gamintojo jranga.

ir techning pagalba Sutartyje numatytiems Darbams atlikti. Salys susitaria, kad Uzsakovo atlickama
Darby prieziiira yra UZzsakovo teisé, bet ne jsipareigojimas. Salys patvirtina, kad dél ios Sutarties
vykdymo metu Uzsakovo atlickamos Rangovo dokumenty perzitiros ir derinimo ar techninés pagalbos
teikimo, kai ji teikiama, Uzsakovas netaps atsakingas uz Rangovo dokumenty turinj, dokumenty ir jy
pagrindu atliekamy Darby kokybe ir kitas jy savybes. Uzsakovo atlickama Rangovo pateikty dokumenty
perzitra ir (ar) dokumenty suderinimas neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés uz Rangovo dokumenty
tinkamumga, Rangovo pasirinkty sprendimy teisingumg ir atitikima teisés akty reikalavimams.

Jeigu Rangovas atliko Darbus pazeisdamas Sutartyje nustatytas sglygas, nesilaiké normatyviniy statybos
dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas per Uzsakovo
nurodytg terming:

3.4.1. neatlygintinai pakeisty nekokybiSkas medZziagas ir (ar) jrenginius kokybiskais, arba;

3.4.2. neatlygintinai iStaisyty Darby trikumus;

3.4.3. atitinkamai sumazinty Darby kaing, jeigu néra jvykdyti BS 3.4.1- 3.4.2 punktai.

BS 3.4 punkto pagrindu Uzsakovas turi teis¢ sustabdyti apmokéjima uz Darbus iki trilkumai bus
pasalinti.

Jei Darbai atliekami naudojant Rangovo tiekiamas medziagas, uz jy kokybe atsako Rangovas.

Jei dél nuo Rangovo nepriklausanéiy aplinkybiy Rangovas negali naudoti Rangovo pasiiilyme nurodyty
medZziagy ar jrangos (jei rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos reikalingos medziagos ir jranga ar kt.),
ar dél kity nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby atlikimui
skirtas 1é8as, biitina keisti Sutartyje numatytas medziagas ar jrangg j lygiavertes ir neprastesnés kokybés
nei nurodyta Rangovo pasitilyme, Rangovas UzZsakovui pateikia netickiamy medZiagy ar jrangos
lokaling samatg bei argumentuotg praSyma su jrodymais, kad kei¢ianc¢ios medziagos ar jranga visiskai
atitinka Pirkimo dokumenty, Techninés uzduoties ir Sutarties reikalavimus, yra ne prastesnés, t. y., yra
lygiavertés ar geresnés kokybés bei pateikia kei¢ian¢iy medziagy ar jrangos dokumentus. Dél medziagy
ar jrangos keitimo Kaina nebus didinama.
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Darbams suteikiamas Lietuvos Respublikos teisés aktuose, Pirkimo dokumentuose, Sutartyje bei

Techninéje uzduotyje numatyti garantiniai terminai. Rangovas kartu su Galutiniu Darby priémimo-—

perdavimo aktu, kai reikalaujama pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymg (toliau — Statybos

istatymas), turi pateikti dokumentg, kuriuo uZztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas
pagal Sutartj Statybos jstatyme nustatyta tvarka.

Kai SS numatyta Trukumy taisymo laikotarpio garantija, kuria uZztikrinamas garantinio laikotarpio

prievoliy jvykdymas pagal $ig Sutartj, ji UZzsakovui pateikiama kartu su Galutiniu Darby priémimo—

perdavimo aktu. Trikkumy taisymo laikotarpio garantija turi buti besalyginé, neatSaukiama ir su

Uzsakovu suderinta banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas. Bankui ar draudimo

bendrovei, iSduodantiems Trikumy taisymo laikotarpio garantija, jo iSdavimo diena taikomas ne

mazesnis kaip kredito agenttiry ,,Fitch Ratings® ar ,,Standart & Poor‘s* suteiktas ,,BBB-* arba agentiiros

,»Moody‘s* suteiktas ,,Baa3‘ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui, draudimo

bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis (motininis

ar valdantysis) bankas / draudimo bendrové Tritkumy taisymo laikotarpio garantijos iSdavimo dieng turi
turéti ne mazesnius nei auk$éiau nurodyta reitingus. Trukumy taisymo laikotarpio garantijoje turi biiti
nurodomos §ios privalomos salygos:

3.9.1. iSmokos gavéjas — Uzsakovas.

3.9.2. Bankas ar draudimo bendrové neturi reikalauti Uzsakovo pateikti jokiy kity dokumenty,
jrodymy, i8skyrus raSytinj reikalavimg iSmokéti Trikumy taisymo laikotarpio garantijoje
nurodyta suma, kuriame buity nurodyta tik (i) tiksli reikalaujamo mokeéjimo suma, nevirsijanti
Trikumy taisymo laikotarpio garantijoje nurodytos sumos; (ii) UZsakovo banko sgskaitos
rekvizitai; (iii) pareiSkimas, jog Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal uztikrinama
prievole, nurodant pazeidimo pobudj. Jokiais atvejais neturi biti reikalaujama i§ Uzsakovo
pateikti jrodymy, kad UZsakovas turi teis¢ gauti iSmoka pagal Trikumy taisymo laikotarpio
garantija.

3.9.3. Bankas ar draudimo bendrové neturi teisés perleisti ar perduoti teisiy ir pareigy pagal Trikumy
taisymo laikotarpio garantijg be iSankstinio raSytinio UZsakovo sutikimo.

3.9.4. Trikumy taisymo laikotarpio garantijoje privalo biiti numatyta, kad bet kokie su Trikumy
taisymo laikotarpio garantijoje susij¢ gincai sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal
Lietuvos Respublikos teisg.

Sutarties galiojimo termino bei garantinio termino metu nustacius defektus ar trikumus, Rangovas juos

privalo pasalinti savo saskaita per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny termina arba kita, Saliy rastu

suderintg, protingg terming. Jei Rangovas nustatytu terminu tritkumy ir defekty nepasalina, UzZsakovas
turi teis¢ trikumy ir defekty Salinimui pasitelkti kitus fizinius ar juridinius asmenis. Tokiu atveju

Rangovas jsipareigoja atlyginti UZsakovui su Darby trikumy ir defekty Salinimu susijusias patirtas

iSlaidas. Jei sulaikymas, Garantas ar Trukumy taisymo laikotarpio garantija buvo numatyti SS,

UZsakovas turi teis¢ nevarzomai pasirinkti tokiy islaidy padengimo $altinj: Sutarties galiojimo termino

metu i$ sulaikytos sumos ar Garanto, garantinio termino metu i§ Trikumy taisymo laikotarpio garantijos

ir, jeigu taikoma, garantinio uZtikrinimo, pateikto Statybos jstatyme nustatytais pagrindais.

4. Darby perdavimas—priémimas

Visi Darbai ar jy dalis priimami ir Darby priémimo dokumentai jforminami teisés akty bei Sutarties
nustatyta tvarka ir sglygomis. Perduodami tik tinkamai atlikti visi Darbai ar jy dalis. Visy Darby ar jy
dalies perdavimo—priémimo aktus (toliau — Darby perdavimo—priémimo aktai) rengia Rangovas.
Rangovas ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo Darby perdavimo—priémimo akto
pasiraS§ymo dienos, UZsakovui pranesa apie Darby ar jy dalies pagal Sutartj uzbaigima ir Darby
perdavimo—priémimo aktg Uzsakovo Jgaliotam asmeniui kartu su Darby i$pildomaja dokumentacija.
Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Darby perdavimo—priémimo akto gavimo dienos priima
Darbus ir pasiraso pateikta akta, grazindamas antra jo egzemplioriy Rangovui, nebent Darby
perdavimo—priémimo aktas buvo pasirasytas kvalifikuotu elektroniniu parasu.

Pries priimant Darbus turi baiti atlikti bandymai ir kontroliniai matavimai (jei taikoma). Gauti rezultatai
turi biiti ne blogesni, nei numatyta Techninéje uzduotyje.

Bet kokiu atveju visi Darbai laikomi uzbaigtais, kai yra perduoti ir priimti visi Sutartyje numatyti Darbai,
pasalinti visi nustatyti defektai ir trilkumai bei abiejy Saliy pasirasytas Galutinis Darby perdavimo—
priémimo aktas. Darbai laikomi priimtais ir jvykdytais, abiem Salims pasirasius Galutinj Darby
perdavimo—priémimo akta.



4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

5.1.

5.2.

5.3.

54.
5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

Kai Darbai ar jy dalis jvykdyti netinkamai, Rangovui rastu nurodomas Darby perdavimo—priémimo akto
nepasiraS§ymo pagrindas. ISimtinais atvejais UZsakovas turi teis¢ priimti negin¢ijamg atlikty Darby dalj,
raStu pareiskiant pretenzijas dél Darby trikumy ir (ar) kokybés. Darby perdavimo—priémimo akta
UZzsakovas gin¢ijamy Darby dalyje pasiraso tik tada, kai Rangovas iStaiso atitinkamus visus defektus ir
trakumus. Defektai ir trikumai Salinami Rangovo 1éSomis.

Jeigu tarp Uzsakovo ir Rangovo kyla gin¢as dél Darby kokybes, kiekviena Salis turi teise reikalauti
skirti ekspertize. Ekspertizés i$laidas apmoka ekspertize reikalavusi paskirti Salis, i§skyrus atvejus, kai
ekspertizé patvirtina tos Salies pretenzijas dél suteikty Darby kokybeés. Salys taip pat gali i§ anksto, iki
kreipiantis ] eksperta, rastu susitarti dél tokios ekspertizés apmokéjimo lygiomis dalimis.

Kai SS numatytas Darby perdavimas etapais, Darbai priimami, kai yra tinkamai atlikti visi Grafike
numatytame atitinkamame etape nurodyti Darbai.

Kai SS numatytas ménesinis faktiskai jvykdyty Darby perdavimas, perduodami per atitinkamg ménesj
tinkamai faktiskai atlikti Darbai.

Darby rezultato atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Uzsakovui tik nuo Galutinio Darby
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

5. Kaina ir jos mokéjimo tvarka

Kaina (Sutarties kainodaros taisyklés) nurodytos SS.

Kaina ir atskiriems Darbams taikomi jkainiai, kai jie pagal Sutartj taikomi, yra nurodyti Rangovo

pateiktame pasitilyme ir nesikei¢ia per visa Sutarties galiojimo laika, iSskyrus esant perzitiros ir (ar)

kiekio (apimties) keitimo sglygoms, kaip numatyta Kainodaros taisyklése. Papildomos Sutarties Kainos

perziiiros salygos, jei taikomos nurodytos SS. Siame punkte nurodytiems atvejams taikoma BS numatyta

Sutarties keitimo procedira, jei SS nenurodyta kitaip.

Rangovas pats savo saskaita vykdo visas mokestines prievoles ir (ar) rinkliavas, kurios atsirado ar gali

atsirasti vykdant Sutartj, ir prisiima visg rizikg, susijusig su mokestiniy prievoliy ir/ar rinkliavy, jei tokiy

bity, vykdymu.

Darbams taikomas atvirkstinis apmokestinamo PVM mechanizmas, jei SS nenurodyta kitaip.

] Kaing (jkainius) jeina visos tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos (darbo jégos, mechanizmy ir medziagy

kaina, mokesciai, draudimo ir kitos islaidos), susijusios su Darby atlikimu ir pagristos Rangovo

pateiktoje Darby samatoje, iSskyrus Sutartyje tiesiogiai aptartus atvejus.

Salys susitaria, kad SS taikant fiksuoto jkainio ar fiksuoto jkainio su perzitira ir (ar) sutarties vykdymo

i8laidy kainos apskai¢iavimo btidg, Rangovui bus mokama tik uz faktiSkai atliktus Darbus pagal

Sutartyje ir Darby samatose pateiktus atskiry Darby jkainius, nevir$ijant SS nurodytos pradinés Sutarties

vertes.

Salys susitaria, kad SS taikant fiksuotos kainos ar fiksuotos kainos su perzifira ir (ar) sutarties vykdymo

iSlaidy kainos apskaiciavimo biidg, Rangovui bus mokama SS nurodyta fiksuota Kaina arba fiksuota

Kaina ir sutarties vykdymo islaidos, i$skyrus SS nurodytus atvejus, kai Kaina gali biiti perskaic¢iuojama.

Jeigu papildomai jsigyjamy ar atsisakomy Darby ir jy kiekiy rizika nebuvo perduota Rangovui pagal SS

nuostatas, papildomy Darby apmokéjimui ir atsisakomy Darby i$skaiciavimui, taikoma BS 5.11 punkte

nustatyta tvarka.

Uz Darby kiekiy teisingg apskai¢iavimg Darby sagmatoje, kurig Rangovas pateikia teikdamas pasitilyma

Pirkimui, visais atvejais atsakingas tik Rangovas. Darby, nurodyty Darby sgmatoje, kiekiy pasikeitimas

parengus projekting Darby dokumentacija ir faktiskai atliekant Darbus, negali biiti pagrindas Darby

kainos perskaiciavimui, iSskyrus SS nurodytus atvejus.

Darbai, kuriuos biitina atlikti, kad biity tinkamai jgyvendinta Uzsakovo Techniné uzduotis, ir kuriuos

Rangovas turéjo ir galé¢jo numatyti Sutarties sudarymo momentu, taciau jy nejvertino savo pasiiilyme,

yra atliekami Rangovo sgskaita ir jégomis, iSskyrus SS numatytus atvejus.

Apskai¢iuojant papildomy ar atsisakomy Darby kainas (kei¢iant Darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip

vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal kiekio (apimties) keitimo salygas,

prioritetine tvarka (t. y. tik nesant galimybés taikyti auk$c¢iau esantj buida, gali buti taikomas zemiau

esantis buidas) taikomi buidai:

5.11.1. pritaikant Rangovo pasililyme nurodytus Darby jkainius;

5.11.2. jei jmanoma, iSskaiciuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto atitinkamo Darby jkainio,

5.11.3. pritaikant Sutartyje numatytus panasiy Darby jkainius. Panasius darbus turi pagrjsti ir nustatyti
Uzsakovas;

5.11.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokescio ir su juo susijusius mokescius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sagnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno)
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5.12.

5.13.

5.14.

5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

6.1.

6.2.

6.3.

i8laidas pagal Kainodaros priedo ,, Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskai¢iavimo taisyklés*
nuostatas.

UZsakovas Rangovui uz atliktus Darbus apmokés per Saskaitos apmokéjimo terming, po Darby

perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo ir jo pagrindu pateiktos PVM sagskaitos faktiiros priémimo

Sutartyje nustatyta tvarka.

Rangovas visas sgskaitas faktiiras, kreditinius ir debetinius dokumentus, jei vykdant sutartj tokie yra

iSraSomi, Uzsakovui teikia tik elektroniniu budu. Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos

elektroniniy sgskaity faktiiry standartg (2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES)

2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo

pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES), teikiamos Rangovo pasirinktomis

priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos
faktiros gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis

(https://www.esaskaita.eu/). Uzsakovui saskaitas faktiiras ir kitus Siame punkte nurodytus dokumentus

pateikus kitu, nei nurodytas, bidu, jos nebus laikomos jteiktomis Uzsakovui ir Uzsakovui nekils jokiy

pareigy, susijusiy su netinkamai pateikty saskaity faktiiry apmokéjimu, iSskyrus atvejus, nurodytus

Istatyme. Visos iSlaidos, susijusios su Siame punkte nurodyty apskaitos dokumenty pateikimu, tenka

Rangovui.

PVM saskaitos faktiiros pateikiamos UZsakovui abiejy Saliy pasira$yty Darby perdavimo—priémimo

akty pagrindu. UzZsakovas gali sulaikyti mokéjimg uz Darbus ar jy dalj tol, kol Rangovas tinkamai

nejvykdys visy savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jskaitant visy Darby defekty ir (ar) kity Darby kokybés
trikumy iStaisyma.

Visas sgskaitas dél Sutartyje numatyty baudy ir delspinigiy taikymo Rangovas apmoka per 4 (keturias)

kalendorines dienas nuo jy pateikimo, nebent tokiose sgskaitose biity nurodytas kitas apmokéjimo

terminas.

Visas $ioje Sutartyje Rangovo Uzsakovui mokétinas sumas UZsakovas turi teis¢ iSskaiCiuoti i§

Uzsakovo Rangovui mokétiny sumy (jskaitant sulaikytas) taikydamas viena$alj jskaitymg, o jei jy

nepakakty — nukreipti reikalavimo teis¢ j Garanta, jei toks numatytas SS. Apie vienasalj jskaityma

UZsakovas Rangovui pranesa rastu.

Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus uz atliktus Darbus, jeigu:

5.17.1. nepasalinti Darby perdavimo—priémimo akte nurodyti visi Darby defektai ir (ar) trikumai;

5.17.2. Rangovo veiksmai ar neveikimas vykdant Sutartj salygojo UZsakovo arba treciyjy asmeny
tiesioginius nuostolius.

Jei Pirkimo dokumentuose buvo numatyta tokia galimybé, tiesioginis atsiskaitymas su Rangovo

subrangovais gali biiti vykdomas tokia tvarka:

5.18.1. apie tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu galimybe Uzsakovas pranesa visiems Rangovo
subrangovams, kuriy informacijg Rangovas pateiké UzZsakovui BS 6.4 punkte nustatyta tvarka,
ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo nurodytos informacijos gavimo i§ Rangovo;

5.18.2. subrangovas, noré¢damas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu galimybe, rastu
pateikia prasyma Uzsakovui;

5.18.3. Uzsakovo tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu salygos ir tvarka nustatomos Uzsakovo,
Rangovo ir Rangovo subrangovo sudaromoje trisal¢je Sutartyje, kuri nuo jos pasiraSymo tampa
neatskiriama Sios Sutarties dalimi (toliau — TriSalé sutartis). UZsakovo tiesioginio atsiskaitymo
su subrangovu sglygos ir tvarka nustatomos atsizvelgiant | Sioje Sutartyje ir sutartyje tarp
Rangovo ir jo subrangovo nustatytas salygas. Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagristy
mokéjimy subrangovui pagal TriSale sutartj vykdymui.

6. Subrangovai ir jungtiné veikla

Kai Darby atlikimui numatyta pasitelkti subrangovus, Darbus atlicka Rangovo pasiiilyme nurodyti
subrangovai arba tie subrangovai, apie kuriuos Rangovas pranes¢ Uzsakovui Sutartyje nustatyta tvarka.
Sudarius Sutartj, ne véliau nei iki Darby atlikimo pradzios dienos, Rangovas privalo pranesti Uzsakovui
tuo metu Rangovui Zinomus subrangovus, jy kontaktinius duomenis ir atsakingus asmenis bei nedelsiant
informuoti UZsakova apie tokios pateiktos informacijos pasikeitimus per visg Sutarties vykdymo
laikotarpi.

Rangovas gali keisti subrangova, jeigu jis nevykdo arba nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy arba
nesilaiko sglygy dél darby kokybés, nepradeda darby sutartu laiku arba dirba per 1étai ir nebus galima
baigti Darby Sutartyje nustatytu terminu ir sudaryti subrangos sutartj (-is) atskiriems Sutartyje
nurodytiems darbams ar jy daliai atlikti. Rangovas, vadovaudamasis Sutarties nuostatomis ir Lietuvos
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6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) 6.650 straipsniu, gali samdyti naujus
subrangovus atskiriems darbams atlikti, sickdamas padidinti darby naSumg ir jvykdyti Darbus nustatytu
laiku.
Apie naujy subrangovy pasitelkimg vykdant Sutartj Rangovas jsipareigoja informuoti UZsakova ne
véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas, o apie subrangovy, kuriy pajégumais Rangovas rémési Pirkime —
ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) darbo dienas, prie§ jiems pradedant atlikti Darbus. Kartu su informacija
apie keiCiancius subrangovus privalo biti pateikti jy kvalifikacija pagrindziantys dokumentai (kai
kei¢iami subrangovai, kuriy pajégumais Rangovas rémési Pirkime).
Sutarties vykdymo laikotarpiu Sutarties vykdymui pasitelkti subrangovai, kuriy pajégumais Rangovas
rémesi Pirkime, gali biiti pakeisti tik dél objektyviy priezasciy ir tik gavus iSankstinj rastiskg Uzsakovo
sutikima, kurio Uzsakovas neatsisakys iSduoti nepagristai. Objektyviomis priezastimis pakeisti
subrangova, kurio pajégumais Rangovas rémési Pirkime, laikomos situacijos, kai: (i) toks Rangovo
pasitelktas subrangovas — juridinis asmuo bankrutuoja, yra restruktiirizuojamas, nutraukia veikla ar
nebegali jos testi arba kitais panasiais atvejais; (ii) ne dél Rangovo kaltés nutriiksta sutartiniai santykiai
tarp jo ir subrangovo; (iii) nebetenkinami Pirkimo dokumentuose nurodyti kvalifikaciniai kriterijai (iv)
yra kity objektyviy aplinkybiy, kuriomis yra biitina pakeisti subrangovg. Naujy Rangovo pasitelkty
subrangovy kvalifikacija ir kiti pajégumai negali biiti blogesni, negu numatyti Pirkimo dokumentuose.
Subrangovy, kuriy pajégumais Rangovas grindé savo atitikimg nustatytiems Pirkimo dokumenty
reikalavimams, pakeitimas galimas, jei dél jy néra Lictuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme
nurodyty privalomo paSalinimo pagrindy. IvykdZius Sutartyje nustatytas subrangovy keitimo salygas,
BS 13 punkte numatytas raSytinis susitarimas néra sudaromas.
Sutar¢iai vykdyti pasiiilyta specialista Rangovas gali pakeisti kitu specialistu tik prie§ tai rastu
informaves Uzsakova, nurodant pagristas keitimo priezastis ir gaves rastiskg Uzsakovo pritarimg. Naujai
siilomo specialisto kvalifikacija turi atitikti Pirkimo dokumentuose kei¢iamam specialistui nurodytus
reikalavimus. Pagrjstomis specialisto keitimo prieZastimis laikomos priezastys, kai Rangovo pasiiilytas
specialistas (-ai) dél objektyviy priezaséiy (nutriikus teisiniams santykiams su Rangovu, specialistui
atsisakius atlikti Darbus, specialistui susirgus, susizeidus ir pan.) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje
nurodyty Darby. Ivykdzius Sutartyje nustatytas specialisto keitimo salygas, BS 13 punkte numatytas
raSytini susitarimas néra sudaromas. Specialisto (-y) keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu
pirkimo Sutarties pazeidimu.
BS 6.5 ir 6.6 punktuose nurodytas aplinkybes pagrindziantys keiCiancio subrangovo / specialisto
dokumentai pateikiami Uzsakovui kartu su praSymu pakeisti subrangova / specialistg. Uzsakovas
jsipareigoja pateikti Rangovui rastiska sutikimg / nesutikima dél pasirinkto subrangovo / specialisto, ne
veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy reikiamy dokumenty pateikimo UZzsakovui dienos.
Subrangovai, kuriy pajégumais Rangovas nesirémé Pirkime, UZsakovo gali buti tikrinami, siekiant
nustatyti, ar néra Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty subrangovy
pasalinimo pagrindy.
Uz Sutarties vykdyma, jskaitant subrangovams perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir uz bet
kokiy Darby atlikimui Rangovo pasitelkty treciyjy asmeny veiksmus ir (ar) neveikima, taip pat darby
saugg pries Uzsakova atsako tiesiogiai pats Rangovas. Rangovas isipareigoja atlyginti Rangovo
subrangovy veiksmais ar neveikimu Uzsakovui padarytus nuostolius per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo atitinkamo UZsakovo reikalavimy parei§kimo dienos.
Jei Sutartis sudaryta su tikio subjekty grupe (veikiancia jungtinés veiklos sutarties pagrindu) atsiradus
poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais, toks keitimas galimas privalomai
jvykdzius visas zemiau nurodytas sglygas:
6.10.1. Rangovas UzZsakovui pateikia $iuos dokumentus:
6.10.1.1. pasiliekancCio jungtinés veiklos partnerio prasyma dél jungtinés veiklos partnerio
keitimo;
6.10.1.2. pasitraukianc¢io jungtinés veiklos partnerio pra§ymg pasitraukti i§ jungtinés veiklos
sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj
naujajam (keicianciam) jungtinés veiklos partneriui;
6.10.1.3. naujojo (kei¢ian¢io) jungtinés veiklos partnerio rastiSka sutikimg pakeisti
pasitraukiant] jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés
veiklos partnerio jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo /
pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio kvalifikacija pagrindziantys dokumentus (jei
taikoma);



6.11.

6.12.

7.1.

6.10.2.
6.10.3.

6.10.1.4. Dokumentus, patvirtinan¢ius naujojo (kei¢ian¢io) jungtinés veiklos partnerio atitikima
Pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams dél kvalifikacijos paSalinimo
pagrindy nebuvimo (jei tokie reikalavimai buvo taikomi).
Rangovas gauna Uzsakovo rasytinj sutikimg keisti jungtinés veiklos sutarties partnerius.
Rangovas pateikia UZsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos
sutarties pakeitimo kopijg, kurioje pasilickan¢iojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai
privalo islikti tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis / pasiliekantis
jungtinés veiklos partneris perims visus pasitraukianéiojo jungtinés veiklos partnerio
jsipareigojimus pagal ankstesn¢ jungtinés veiklos sutartj.

Galutinio sprendimo teisé¢ dé¢l jungtinés veiklos sutarties partnerio keitimo priklauso UZsakovui. Jei
Uzsakovas pritaria keitimui, jungtinés veiklos sutarties partnerio keitimas jforminamas rasytiniu Saliy
susitarimu.

Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui UZsakovo darbuotojy darbo sutarciy pagrindu
ar kitokiu bidu, jei tai néra rastu suderinta su Uzsakovu.

7. Saliy teisés ir pareigos

Rangovas jsipareigoja:

7.1.1.

7.1.2.

7.1.6.
7.1.7.

7.1.10.

7.1.11.

7.1.12.

7.1.13.

Darbus atlikti kokybiskai ir laiku pagal Uzsakovo pateikta Techning uzduotj, statybos techniniy
reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veikla, reikalavimus.

Paskirti Darby vadova ir kvalifikuota personalg, galintj kokybiskai, laiku ir saugiai atlikti
Darbus ir, prie$ pradedant Darbus, bet ne véliau kaip 3 (trys) darbo dienos iki numatomos Darby
atlikimo pradZzios dienos, rastu apie tai informuoti UZsakova.

Jeigu SS numatyta, kad Rangovas turi pateikti UZsakovo nurodytas uzduotis atliksianciy
darbuotojy sarasa (vardus, pavardes, gimimo datas) ir jiems sitilomo mokéti darbo uzmokes¢io
ménesio mediang, Rangovas tokj sarasa Uzsakovui pateikia ne véliau kaip iki Darby atlikimo
pradzios dienos. Sutarties vykdymo metu pasikeitus nurodytai informacijai Rangovas
nedelsdamas turi informuoti UZsakovg ir pateikti atnaujintg nurodyty darbuotojy saraSa ir
patikslintg darbo uzmokes¢io ménesio mediang, jeigu taikytina.

Iki Darby atlikimo pradzios dienos perimti projekting dokumentacijg bei statyba leidziancius
dokumentus (jei taikoma).

Pries statybos darby pradzig pateikti statybos darby technologijos vykdymo projekta, suderinta
su UZsakovu ir (arba) technine priezitirg atliekan¢iu asmeniu, projekto vykdymo prieziiira
atliekanciu asmeniu (jei taikoma).

Naudoti statybos aikstele (statybviete) tik pagal jos tiesioging paskirt;.

Irengti laikinus statinius ar jrenginius, pasirtpinti buitinémis ir sanitarinémis patalpomis, kurie
reikalingi Darbams atlikti ir medziagoms saugoti. UZtikrinti statybos aiksteléje esanciy
materialiniy vertybiy apsaugg ir atsakyti uz jy sugadinimg, sunaikinimg ar praradima.

Patiekti, iSkrauti, priimti ir tinkamai sandéliuoti Darbams reikalingas medZiagas, gaminius,
jrenginius, komplektuojamasias detales ir technikg, priimti ir saugoti bei tinkamai naudoti
UZzsakovo patiekiamas medziagas, kai medziagas ar jy dalj tiekia Uzsakovas. Rangovas atsako
uz netinkamg Uzsakovo medziagy sunaudojima.

Darby atlikimui naudoti Lietuvos Respublikoje galiojancius sertifikatus turinéias medziagas,
gaminius ir jrengimus, atitinkanCius Techninéje uzduotyje bei teisés aktuose nustatytus
reikalavimus.

Forminti statybos vykdymo dokumentacija, pildyti statybos darby Zurnalus (jei taikoma), o
Sutarties vykdymo metu Uzsakovui pareikalavus per 5 (penkias) kalendorines dienas pateikti
visy Siy dokumenty originalus.

Informuoti UZsakovg apie butinybe keisti patvirtintg techninj projektg (jei taikoma) ir (ar) kitus
Darbams atlikti reikalingus dokumentus.

Atliekant Darbus, laikytis Sutarties priede nurodytos Darbuotojy saugos, prieSgaisrinés saugos,
fizinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy vykdymo tvarkos, taip pat saugos darbe,
sveikatos, civilinés saugos, technologiniy, aplinkos apsaugos, sanitarijos, prieSgaisrinés
apsaugos, techniniy ir kity teisés akty reikalavimy bei UzZsakovo nurodymy, nepazeisti treciyjy
asmeny interesy ir uztikrinti, kad Siame punkte nurodyty reikalavimy laikytysi Rangovo bei jo
pasitelkty trec¢iyjy asmeny darbuotojai.

Atliekant Darbus Uzsakovo teritorijoje, atlikti jvykusiy nelaimingy atsitikimy su savo ir bet
kokiy jo Darby atlikimui pasitelkty treciyjy asmeny darbuotojais tyrimg ir jy apskaitg pagal
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7.2.

7.3.

7.1.14.

7.1.15.

7.1.16.

7.1.17.

7.1.18.

7.1.19.

7.1.20.

7.1.21.

Lietuvos Respublikos galiojancius teisés aktus. Esant batinumui, statybos vadovo prasymu,
Uzsakovas skiria kompetentinga asmen;j darbui Rangovo komisijoje. Rangovas pats organizuoja
pirma pagalbg nukentéjusiems nuo nelaimingo atsitikimo ar susirgimo darbe, pranesa
UZsakovui apie visus nelaimingy atsitikimy, avarijy ar gaisry bei uzsidegimy atvejus.

Kai SS nurodyti Darbai apima darbus, kuriems turi bati iSduotas statybos leidimas, visu §ios
Sutarties galiojimo metu biiti apsidraudes statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu ne mazesnei nei taikomuose galiojanciuose teisés aktuose nustatytai minimaliai
draudimo sumai. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui draudimo liudijimo (poliso) ir mokéjimo
pavedimo patvirtintas kopijas, kad visa ar pirma draudimo jmokos dalis yra sumokéta per 10
(desimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasiraSymo dienos, taciau ne véliau kaip iki Darby
atlikimo pradzios dienos. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo laikotarpiu gali pasibaigti statybos
darby ir civilinés atsakomybés draudimo terminas, Rangovas privalo UZsakovui ne véliau kaip
likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki draudimo termino pabaigos pateikti naujg draudimo
liudijimg arba pratesti esamg. Visais atvejais statybos darby ir civilinés atsakomybés draudimo
liudijimas turi galioti nepertraukiamai visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

Darby atlikimo metu uZztikrinti statybos aiksteléje Svarg ir tvarka, savo sgskaita bei jégomis
Salinti visas netinkamas ir nereikalingas statybines ir kitas medziagas Atlieky tvarkymo
taisyklése, patvirtintose Lictuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymu, ir kituose taikomuose
galiojanCiuose teisés aktuose nurodytu biidu ir vykdyti jy apskaita.

UZbaigus Darbus, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iki Galutinio Darby perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo dienos, pasalinti visas Rangovui priklausancias netinkamas ir
nereikalingas statybines ir kitas medziagas bei atliekas, statybinius gaminius ir dirbinius,
mechanizmus ir laikinus statinius i$ statybos aikstelés. Rangovui nevykdant Sio jsipareigojimo,
UZsakovas, apie tai informuodamas Rangova rastu prie§ 2 (dvi) kalendorines dienas, gali
pasalinti jas iS statyby aikStelés Rangovo sgskaita ir savo jégomis arba pasitelkdamas tam tikslui
treCiuosius asmenis, ir uz tai pateikti Rangovui islaidy akta bei saskaitg i§laidy apmokéjimui.
UZztikrinti galimybe Uzsakovui tikrinti atliekamy Darby kokybe, susipazinti su Darbams
naudojamy medziagy ir jrangos dokumentacija.

Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms Zodinius ir rastiSkus
Uzsakovo nurodymus.

UZztikrinti, kad vykdant Sutartj buty laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungoje ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir
Istatymo 7 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

Grazinti Uzsakovo iSduotus leidimus jeiti (jvaziuoti) ;| UzZsakovo teritorijg iki Galutinio Darby
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo. Kai Darbai atlickami Buriy g. 19, Klaipédos m.,
leidimai grazinami j UZsakovo leidimy biurg, Darbus atliekant kitoje darby atlikimo vietoje
(vietose), leidimy grazinimo vieta Rangovui nurodo UzZsakovas.

Aktyviai bendradarbiauti su Uzsakovu, atlieckant Darbus ir Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

UZsakovas jsipareigoja:

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

7.24.
7.2.5.
7.2.6.
7.2.7.

7.2.8.

Pries Darby pradzig pateikti Rangovui turimus dokumentus, reikalingus Darby atlikimui statyba
leidziant] dokumentg (jei taikoma).

Perduoti Rangovui statybos darby aikstele, pasiraSant perdavimo—priémimo akta, ir uztikrinti
Rangovui galimybe patekti | statybos aiksStele per visg Sutarties galiojimo terming, nebent
Rangovo patekimas j statybos aikstele paZzeisty Uzsakovo interesus.

Gaves atitinkamo turinio Rangovo paraiSka, patiekti jam elektros energija, vandenj, kurie yra
reikalingi Darby atlikimui. Rangovas atsiskaito su Uzsakovu uz UZsakovo suteiktas paslaugas
pagal Uzsakovo taikomus jkainius per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo
saskaitos faktiiros pateikimo Rangovui dienos, jei apmokéjimas uz Siame punkte minimas
paslaugas numatytas SS.

Pranesti Rangovui apie asmenis, vykdysiancius statinio statybos techning priezitirg.
Kontroliuoti ir techniSkai prizitiréti atliekamy Darby apimtj, trukme ir kokybe.

Nedelsiant rastu informuoti Rangova apie pastebétus Darby defektus ar trikumus.

Priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus ir Sutartyje nustatyta tvarka perduotus Darbus bei
atsiskaityti uz juos Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Vykdyti kitas Sutartyje ir teisés aktuose Uzsakovui priskiriamas pareigas.

UZsakovas turi teise:

7.3.1.

Duoti privalomus nurodymus Rangovui dél Darby atlikimo.
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

9.1.

7.3.2. Savo nuozitra bet kuriuo metu tikrinti Rangovo Darby atlikimo eigg, kokybg ir darby saugg bei
kity teisés akty ir Uzsakovo nurodymy laikymasi, nesiki$ant ] Rangovo tiking komercing veikla.

7.3.3. Stabdyti Darbus, uzfiksavus Darbuotojy saugos, priesgaisrinés saugos, fizinés saugos ir aplinkos
apsaugos reikalavimy vykdymo tvarkos pazeidimus.

7.3.4. Jgyvendinti kitas Sioje Sutartyje bei teisés aktuose UZsakovui priskiriamas teises.

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas ir atsakomybé

Kai SS numatyta Sutarties jvykdymo uztikrinimas Garantu, Rangovas Garantg Uzsakovui pateikia

Sutartyje nurodytais kontaktais, ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Sutarties

pasiraS§ymo. Jei Rangovas nustatytu terminu nepateikia Garanto, laikoma, kad Rangovas atsisaké

pasiraSyti Sutartj. Bankui ar draudimo bendrovei, iSduodantiems Garantg, jo iSdavimo dieng taikomas
ne mazesnis kaip kredito agentiiry ,,Fitch Ratings™ ar ,,Standart & Poor‘s* suteiktas ,,BBB-“ arba
agentiiros ,,Moody‘s“ suteiktas ,,Baa3* ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui,
draudimo bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis

(motininis ar valdantysis) bankas / draudimo bendrové Garanto iSdavimo dieng turi turéti ne mazesnius

nei auks$ciau nurodyta reitingus. Garante turi biiti nurodytos Sios privalomos salygos:

8.1.1. Draudimo iSmokos gavéjas — Uzsakovas.

8.1.2. Bankas ar draudimo bendrové neturi reikalauti UZzsakovo pateikti jokiy kity dokumenty,
jrodymy, i$skyrus raSytinj reikalavima iSmokéti Garante nurodytg suma, kuriame biity nurodyta
tik (1) tiksli reikalaujamo mokéjimo suma, nevirSijanti Garante nurodytos sumos; (ii) Uzsakovo
banko saskaitos rekvizitai; (iii) pareiSkimas, jog Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal
uztikrinamg prievole, nurodant pazeidimo pobiidj. Jokiais atvejais neturi buti reikalaujama i$
UZsakovo pateikti jrodymy, kad Uzsakovas turi teis¢ gauti iSmoka pagal Garanta.

8.1.3. Bankas ar draudimo bendrové neturi teisés perleisti ar perduoti teisiy ir pareigy pagal Garantg
be iSankstinio rasytinio Uzsakovo sutikimo.

8.1.4. Garante privalo biiti numatyta, kad bet kokie su Garantu susij¢ gincai sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Lietuvos Respublikos teise.

Tuo atveju, jei Rangovas véluoja atlikti Darbus per Sutartyje numatytg Darby jvykdymo terming arba

Darby vykdymo terminai pratgsiami Sutartyje nustatyta tvarka, Rangovas likus 10 (deSimciai) darbo

dieny iki Garanto galiojimo pabaigos, privalo pateikti pratesta Garanta, kurio terminas bliti ne

trumpesnis kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Darby jvykdymo termino pabaigos.

Jei Rangovas nepateikia pratesto Garanto BS 8.2 punkto nustatyta tvarka, UZsakovas turi teis¢ sustabdyti

mokéjimus pagal Sutart] ir/arba pasinaudoti dar galiojanc¢iu Garantu, ir / arba nutraukti Sutartj.

Rangovas, neatlikes Darby ar jy dalies Sutartyje ir (ar) Grafike (jei sudarymas numatytas SS) nustatytais

terminais, UZsakovui rastu pareikalavus, moka SS nurodyto dydzio Rangovo delspinigius uz kiekvieng

pradelstg dieng. Uzsakovas reikalavima dél delspinigiy sumokéjimo gali pareiksti bet kuriuvo metu
nepriklausomai nuo Sutarties galiojimo, jos pasibaigimo, vykdymo terminy.

Uzsakovas, gaves motyvuota Rangovo prasyma, kuriame nurodytos vélavimo atlikti Darbus priezastys,

susijusios su bent vienu i§ Sutartyje nurodyty Darby vykdymo termino pratesimo pagrindy arba kity

objektyviy, nepriklausan¢iy nuo Rangovo ar jo subrangovy, aplinkybiy, pagristy faktiniais jrodymais,
turi teis¢ nereikalauti i§ Rangovo mokéti delspinigiy uz vélavimg atlikti Darbus Siy aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiu.

UZsakovas, laiku nesumokéjes Rangovui uz pastarojo tinkamai perduotus ir Uzsakovo priimtus Darbus,

moka Rangovui, jam rastu pareikalavus, SS nurodyto dydzio Uzsakovo delspinigius nuo laiku

nesumokétos sumos uz kiekvieng pradelsta dieng.

Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui visus tiesioginius nuostolius, susidariusius d¢l savo ar Darby

atlikimui pasitelkty treciyjy asmeny kaltés, jskaitant, bet neapsiribojant, uz sugadintg Uzsakovo jranga,

jrenginius ar kitg Rangovo ar jo pasitelkty asmeny veiksmais ir (ar) neveikimu padarytg Zalg, per 30

(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo atitinkamo Uzsakovo pareiskimo dienos.

Jeigu Darby rezultatas, prie§ perduodant jj Uzsakovui, atsitiktinai ziiva arba ne dél Uzsakovo kaltés

pasidaro negalima tinkamai uzbaigti visy Darby pagal Sutartj, tai Rangovas sutinka, kad uz iki to

momento atliktus, bet UZzsakovui neperduotus Darbus Rangovui nebus atlyginama.

9. Teisé naudoti UZsakovo vardg

Rangovas supranta ir sutinka, kad be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo jis neturi teisés naudoti
UZsakovo pavadinimo ar prekiy Zenkly jokiais tikslais ir biidais, jskaitant pristatydamas savo teikiamas
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10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

11.2.

12.1.

paslaugas ar atlickamus darbus ir sukauptg patirtj reklamose, leidiniuose ir laiSkuose potencialiems
klientams.

10. Intelektiné nuosavybé

Visi pagal §ig Sutart] sukurti intelektinés veiklos rezultatai (jskaitant autoriy teisiy objektus) (toliau —
intelektinés veiklos rezultatai) ir su jais susijusios teis¢s, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, i§skyrus asmenines neturtines teises ] intelektinés veiklos rezultatus, yra UZsakovo
nuosavybé. Si nuosavybé Uzsakovui pereina nuo apmokéjimo, pagal Galutinj Darby perdavimo—
priémimo akta, momento maksimaliam teisés aktuose nustatytam galiojimo laikotarpiui be jokiy
apribojimy ir UZsakovas gali ja naudotis, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Rangovo sutikimo
tretiesiems asmenims tiek Lietuvoje, tiek uzsienyje. Tuo atveju, jei UZsakovui iSkyla poreikis rezultatg
ar jo dalj naudoti iki nuosavybés peréjimo Uzsakovui momento, Salys sutaria, kad UZzsakovas tokios
informacijos neperduos tretiesiems asmenims be Rangovo rastisko sutikimo.

Rangovas garantuoja nuostoliy ir / ar zalos atlyginimg UZsakovui (jskaitant bylinéjimosi i§laidas) dél
bet kokiy reikalavimy, kylanc¢iy dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo,
i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas) atsiranda d¢l Uzsakovo kaltés.

Rangovas nedelsdamas prane$a Uzsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar jtariamo
pazeidimo.

Jeigu intelektinés veiklos rezultatui sukurti Rangovas naudoja kity autoriy intelektinés veiklos rezultatus
ir/ar numatytam intelektinés veiklos rezultatui sukurti Rangovo pasitelkiami kiti asmenys, Rangovas yra
visiSkai atsakingas tiek Uzsakovui, tiek ir asmenims uz jy kiriniy bei kitos medziagos, skirtos Sutartimi
numatytiems intelektinés veiklos rezultatams sukurti, naudojimo bei perdavimo UzZsakovui teisétuma.
Rangovas prisiima atsakomybe uz pretenzijas ar ieSkinius, kylancius i§ santykiy su autoriais bei kitais
treCiaisiais asmenimis dél autoriy teisiy pazeidimo, susijusio su Sutarties pagrindu UZzsakovui
perduodamais intelektinés veiklos rezultatais ir jsipareigoja atlyginti Uzsakovui jo dél to turétus
nuostolius.

Rangovas be iSankstinio rasytinio Uzsakovo sutikimo neturi teisés pagal Sutartj sukurty intelektinés
veiklos rezultaty (jskaitant jy darbinius variantus) parduoti, bet kokiu kitu budu perleisti, atskleisti
tretiesiems asmenims, bet kokiu biidu platinti/demonstruoti Siuos objektus (jy sudedamasias dalis) ir/ar
bet kokiu kitu biidu naudotis teisés aktuose nustatytomis autoriaus turtinémis teisémis j Sutarties
pagrindu sukurtus intelektinés veiklos rezultatus (jskaitant jy darbinius variantus).

11. Konfidencialumas

. Sutarties turinj sudaranti ir (ar) su ja susijusi informacija, taip pat $ios Sutarties vykdymo metu Saliy

viena kitai tiek sagmoningai, tiek atsitiktinai atskleista bet kokia kita informacija, i$skyrus informacija,
kuri teisés akty pagrindu negali biiti laikoma konfidencialia informacija taip pat informacijg, kuri gali
biiti viesai prieinama, yra konfidenciali. Si informacija tiek Sutarties galiojimo laikotarpiu, tiek Sutariai
pasibaigus tretiesiems asmenims gali buiti atskleista tik tiek, kiek toks informacijos atskleidimas yra
biitinas Sios Sutarties tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto gavus atitinkama kitos Salies rastiska sutikima,
laikanti asmens duomeny apsaugos reikalavimy. Salys susitaria, kad uZ kiekviena neteiséta
konfidencialios informacijos atskleidimo atvejj, Uzsakovo pareikalavimu, Rangovas Uzsakovui moka
3 000 (trijy tikstan¢iy) EUR baudg ir atlygina visus UZsakovo tiesioginius nuostolius.

Konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimu nelaikoma, jeigu konfidenciali informacija atskleidziama
valstybés institucijoms, kai to reikalauja teisés aktai, Saliy advokatams, auditoriams, kurie ex officio yra
ipareigoti islaikyti informacijos konfidencialuma, i§ anksto apie tai informavus kita Salj. Bet kuriuo
atveju uz konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimg prie§ Uzsakova atsako Rangovas.

12. Nenugalima jéga

Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti, protingai numatyti Sutarties sudarymo metu,
negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir dél kuriy atsiradimo Salis nebuvo
prisiémusi rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés). Nenugalimos jégos aplinkybés nustatomos
vadovaujantis Civilinio kodekso 6.212 straipsniu.
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12.2.

12.3.

12.4.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

14.1.

14.2.

Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtaka Sutarties vykdymui bei terminams Salis privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy atsiradimo ar paaiskéjimo, pranesti
kitai Saliai, pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikoma,
kad Sios aplinkybés neturéjo jtakos Sutarties vykdymui iki kol nebuvo iSsiystas pranesimas bei nebus
galima reikalauti nuostoliy, patirty iki prane$imo i$siuntimo, atlyginimo.

Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo Nenugalimos
jégos aplinkybiy atsiradimo pateikti kitai Saliai jrodymus, kurie patvirtinty, kad Salis émési visy pagristy
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty nuotolius ir neigiamas pasekmes.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, o jas
pasalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

13. Sutarties keitimas

Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja tik tuo atveju, jeigu jie yra sudaryti raStu ir
tinkamai pasira$yti visy Saliy tinkamai jgalioty atstovy. Tokie Sutarties pakeitimai ir papildymai
isigalioja nuo jy pasiraymo momento ir tampa neatskiriama Sutarties dalimi, jeigu Salys rastu
nesusitar¢ kitaip. Sutartis negali buti kei¢iama konkliudentiniais veiksmais, rasytiniais protokolais ir
kitais dokumentais, kurie pasira$yti tinkamai nejgalioty asmeny.

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali baiti kei¢iamos Jstatymo 97 straipsnyje nustatyta
tvarka.

Rangovas / Uzsakovas turi teis¢ sitlyti Sutarties keitimg pateikdamas raSytinj sitilyma Sutartyje
nurodytam UZsakovo / Rangovo jgaliotam atstovui, atsakingam uz Sutarties keitimy administravima.
Rasytiniame sitlyme turi buti pateiktas Sutarties keitimo pagrindimas ir nurodytas teisinis pagrindas.
Kai keitimas susijes su papildomais darbais, Uzsakovui papildomai pateikiami papildomy darby
bitinybe ir poreikj pagrindZiantys dokumentai bei pateikiami paaiskinimai dél tokiy darby pagrjstumo
ir galimybiy 18 anksto numatyti tokiy darby poreikj; kai keitimas susijes su Rangovo, Rangovo jungtinés
veiklos sutarties partnerio, Rangovo subrangovo keitimu, Uzsakovui papildomai pateikiami kiti
Sutartyje nustatyti dokumentai.

Pranes$imas turi biti pateiktas kaip jmanoma grei¢iau, bet ne véliau kaip per 28 (dvideSimt astuonias)
kalendorines dienas po to, kai Rangovas / UZzsakovas suZinojo arba turéjo suzinoti apie atitinkamg jvyki
ar aplinkybe dél kurios, Rangovo / UZzsakovo nuomone, Sutartis turéty biiti pakeista, jei atskiriems
keitimams Sutartimi néra nustatyti kiti terminai. Jeigu Rangovas / Uzsakovas nepateikia pranesimo ir
visos kartu su praneSimu pateiktinos informacijos per minétg 28 (dvideSimt astuoniy) kalendoriniy dieny
terming (arba per kita Sutartyje nustatyta terming) ir (arba) praneSima pateikia ne Sutarties SS
nurodytam Uzsakovo / Rangovo jgaliotam asmeniui, atsakingam uz Sutarties keitimy administravima,
laikoma, kad Rangovas / UzZsakovas atsisaké pasitilyti Sutarties keitimg, o UZsakovas / Rangovas
atleidZziamas nuo atsakomybegs, susijusios su Sutarties keitimu, ar susijusiy pretenzijy.

Salis nejgyja teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj tre¢iajam asmeniui be rastisko kitos
Salies sutikimo. Salys susitaria, kad Rangovas ir Uzsakovas gali biiti pakeisti kita Sutarties $alimi SS ir
Istatymo 97 straipsnyje numatytais pagrindais, laikantis nustatytos procediiros ir Sutartyje nustatytos
Sutarties keitimo tvarkos.

14. Sutarties galiojimas, stabdymas ir nutraukimas

Si Sutartis jsigalioja nuo to momento, kai ja pasiraso abi Salys arba nuo Garanto pateikimo UZsakovui
dienos, kaip nustatyta SS. Laikoma, kad Sutartis pasirasyta pirmame puslapyje nurodytg dieng, nebent
abiejuose Sutarties egzemplioriuose biity nurodyta kita pasiraSymo diena, jei Sutartis pasiraSyta ne
kvalifikuotu elektroniniu para$u. Kai iki apsikeitimo Sutarties originalais Salys apsikei¢ia pasirasytomis
skaitmeninémis (skenuotomis) Sutarties kopijomis, Salys tokiu baidu patvirtina, kad bet kuriuo atveju
neginCijama Sutarties pasiraS§ymo data laikoma Uzsakovui perduotoje skaitmeninéje Sutarties kopijoje
nurodyta pasiraSymo data.

Sutartis galioja iki visi§ko pagal Sutart] prisiimty prievoliy jvykdymo arba iki Sutarties nutraukimo Sioje
Sutartyje ar galiojanCiuose Lietuvos Respublikoje teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka. Tais
atvejais, kai SS yra numatytas fiksuoto jkainio ar fiksuoto jkainio su perzitira ir (ar) sutarties vykdymo
iSlaidy atlyginimo kainos apskaic¢iavimo btidas, Sutartis galioja iki Darby jvykdymo termino pabaigos
arba iki kol bus jvykdyta Darby uz SS nurodytg pradinés Sutarties verte, priklausomai nuo to, kuri
aplinkybé jvyks anks€iau. Trikumy taisymo laikotarpio garantija, atsakomybés, konfidencialumo,
duomeny apsaugos, intelektinés nuosavybés, pranes§imy siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy sprendimo ir
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14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

14.9.

kitos salygos, kurios pagal savo esme¢ turi galioti ir po Sutarties jvykdymo galioja ir po Sutarties

jvykdymo arba nutraukimo.

Sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo terminas gali biiti stabdomas Rangovui / Uzsakovui

pateikus radytinj prayma, Saliy radytiniu susitarimu, BS 13 skyriuje nustatyta tvarka, dél toliau

nurodomy aplinkybiy:

14.3.1. papildomi archeologiniai tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;

14.3.2. papildomos projektavimo paslaugos (kai Darbai buvo perkami pagal techninj projekta), be kuriy
negalima uzbaigti Sutarties;

14.3.3. véluojama perduoti statybviete ar jos dalj;

14.3.4. treciyjy saliy jtaka;

14.3.5. laiku neatlaisvinta Darby atlikimo vieta;

14.3.6. biutinas papildomas laikas jvykdyti papildomy prekiy, paslaugy ar darby pirkima;

14.3.7. laiku nepateikta jranga, ar negauti leidimai, kuriuos privalo pateikti UZsakovas;

14.3.8. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés sglygos, su kuriomis atlickant Darbus susidurta
statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar saglygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;

14.3.9. kai nustatomi netikslumai techninéje dokumentacijoje ir/ar Darby atlikimo metu yra pateikti
pagristi techninés dokumentacijos sprendiniai, kuriais siiloma pagerinti sickiamg Sutarties
rezultatg ir kuriy jvertinimui reikalingas laikas;

14.3.10. Kkai atsiranda pagrjstos prielaidos neatlikti Darby ar jy dalies, kuriy atlikimas yra netikslingas

ir reikalingas laikas $iy prielaidy jvertinimui;

14.3.11. kai reikalinga patikrinti ar buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimas — tai bet koks
Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél
veikimo ar neveikimo

BS 14.3.1-14.3.11 punktuose numatyty aplinkybiy atsiradimas, nejpareigoja Uzsakovo sutikti su

Rangovo praSomu sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) stabdymu.

BS 14.3.11 punkte numatyty aplinkybiy atsiradimas nekelia pareigos UzZsakovui taikyti sankcijas ar

reikalavimus atlyginti kokius nors nuostolius (pvz., negautos pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.),

numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties stabdymo, o Rangovui — uz Darby atlikimo terminy
nesilaikyma, jei nustatoma, kad minéta esminé klaida ar pazeidimas padaryti ne dél Rangovo kaltés.

Sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo terminas dél aplinkybiy, nurodyty BS 14.3 punkte gali

biti stabdomas SS nurodytu laikotarpiu.

ISnykus aplinkybéms, dél kuriy buvo stabdomas sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo terminas,

sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo terminas prat¢siamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo

likes Rangovo sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymui iki kol sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies)
vykdymas buvo sustabdytas.

Tais atvejais, kai aplinkybés, dél kuriy buvo stabdomas sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo

terminas, dar néra iSnykusios, o sutartiniy jsipareigojimy (jy dalies) vykdymo termino sustabdymas

trunka ilgiau nei SS nurodytas terminas, Sutarties Salys, vadovaudamosi [statymo 98 straipsnio 2 dalimi,
gali nutraukti Sutart;.

Sutartiniy isipareigojimy (jy dalies) vykdymo termino sustabdymo metu, Rangovas jsipareigoja imtis

visy atitinkamomis aplinkybémis pagristy zingsniy, kad saugoty, laikyty ir apsaugoty atliktus Darbus

(ar jy dalj) nuo sugedimo, praradimo ar Zalos.

14.10. Sutartis gali biiti nutraukta Saliy susitarimu arba vienagaliskai Sutartyje, Istatyme ir Civiliniame kodekse

numatytais atvejais.

14.11.Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, prane$es Rangovui apie tai

raStu pries§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, jei:

14.11.1. Rangovas, pagal Sutart] nejgijes teisés pratesti Darby vykdymo terminy ir nepaisydamas
Uzsakovo raginimo, Darby nepradeda Darby atlikimo pradzios dieng arba véluoja vykdyti
Darbus pagal Darby jvykdymo terming ir (ar) Grafikg ir pastaruoju atveju tampa aiSku, kad
nebus jmanoma baigti Darby Sutartyje nustatytais terminais.

14.11.2. Rangovas nepajégia vykdyti Sutartyje numatyty jsipareigojimy ir, Uzsakovui pareikalavus,
nepateikia patikimy jrodymy dél $iy jsipareigojimy tinkamo jvykdymo.

14.11.3. Rangovo ir /ar subrangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia $ios Sutarties reikalavimy ir Sie
neatitikimai nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkancia dienos.

14.11.4. Rangovas netenka teisés verstis veikla, jeigu jam iSkelta bankroto byla arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, Rangovas yra likviduojamas ar restruktlirizuojamas ir néra
tenkinamos [statymo 97 straipsnio 1 dalies 4 punkto b) papunktyje nustatytos salygos.
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14.11.5. Rangovas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konfidencialios informacijos
valdyma.
14.11.6. Rangovas pazeidzia BS 6 skyriaus nuostatas.
14.11.7. Rangovas pazeidzia SS nurodytas salygas, kurios laikomos esminémis.
14.11.8. Yra kitos sglygos numatytos Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.
14.12.BS 14.11.1- 14.11.8 punktuose nurodyti pazeidimai laikomi esminiais Sutarties pazeidimais.
14.13.Uzsakovas, rastu ispéjes Rangova pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti $ig Sutartj
ar sutartj, kuria kei¢iama $i Sutartis, esant Jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams.
14.14.Uzsakovui nutraukus Sutartj BS 14.11 punkto nustatyta tvarka arba Rangovui nepagrjstai nutraukus
Sutartj, Uzsakovui pareikalavus, Rangovas moka UZsakovui 10 (deSimties) % Kainos dydZzio bauda taip
pat atlygina visus UZsakovo nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.
14.15.Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj vienasaliskai, nesikreipdamas j teismg, praneSes UZsakovui apie tai
rastu pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, jei:
14.15.1. Uzsakovas pareiskia, kad jis nebepajégia toliau vykdyti jsipareigojimy, numatyty Sutartyje, ir
nepateikia patikimy jrodymy apie tokiy sutartiniy jsipareigojimy jvykdyma.
14.15.2. Uzsakovas bankrutuoja yra restruktiirizuojamas ar jam yra iSkelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla.
14.16.Rangovui arba Uzsakovui vienaSaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo ne véliau kaip per
5 (penkias) darbo dienas perduoti visus iki Sutarties nutraukimo tinkamai atliktus Darbus UZzsakovui,
pasirasant Darby perdavimo—priémimo aktg, o UZsakovas privalo uz atliktus ir jam tinkamai perduotus
Darbus Rangovui apmokeéti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka.

15. Taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

15.1. Sutar¢iai ir santykiams tarp Saliy Sutarties atzvilgiu (jskaitant Sutarties sudarymo, galiojimo,
negaliojimo, jgyvendinimo ir nutraukimo klausimus) taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Sutartis
aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

15.2. Bet koks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties ar susij¢s su ja, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, turi biiti sprendZiamas tarp Saliy draugisky deryby badu.

15.3. Jeigu gindo Salims nepavyksta iSspresti draug1skq deryby keliu per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny
nuo tos dienos, kai viena Salis jteiké kitai Saliai prasyma i$spresti ginéa, toks ginéas bus sprendziamas
teisme pagal Uzsakovo buveinés vietg.

16. Kitos nuostatos

16.1. Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Salys
susitaria, vadovaujantis [statymo reikalavimais, pakeisti negaliojancig Sutarties nuostatg kita, kuri
labiausiai atitikty ankstesnés nuostatos ekonominj tiksla.

16.2. Visi prane§imai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie i§siysti elektroniniu patu ar registruotu
laisku adresais, nurodytais $ioje Sutartyje. Salys privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas, informuoti viena kita apie Salies adreso, telefono ar kity koordinaéiy pasikeitima. Apie Sioje
Sutartyje nurodyty savo banko saskaity rekvizity pasikeitima Salys privalo viena kita informuoti ne
véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena. Saliai paZeidus $ia nuostata, kitos Salies siysti dokumentai senuoju
adresu yra laikomi issiysti tinkamu adresu. Salis, tinkamai ir laiku neinformavusi kitos Salies apie
rekvizity ar kity duomeny pasikeitima, prisiima visg atsakomybe ir jsipareigojimus pagal Sutart].

16.3. Jei Salis ilga laika nesinaudoja kuria nors savo teise pagal $ig Sutartj, tai nereiskia ir negali bati
aiSkinama kaip tos teisés atsisakymas.

16.4. Salis neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj tre¢iajam asmeniui be rastisko kitos
Salies sutikimo.

16.5. Visos Sios Sutarties salygos yra lygiavertés ir vienai Sutarties salygai negali biti taikomas prioritetas
kitos Sutarties salygos atzvilgiu, nepriklausomai nuo to, kurioje Sutarties dalyje salygos (bendrojoje,
specialiojoje ar kituose dokumentuose) jos yra numatytos. Esant prieStaravimams ar neatitikimams,
susijusiems su Saliy teisiy ir jsipareigojimy ar juos apibiidinanéiy salygy, nustatyty Sutartyje ir kitame
Sutarties sudedamajg dalj sudaran¢iame dokumente, suderinamumu, tokios Sutarties sudedamajg dalj
sudaranciy kity dokumenty nuostatos taikomos tiek, kiek jos nepriestarauja Sutarties saglygoms, nebent
Sutartyje bty aiSkiai nurodyta kitaip.

16.6. Atsizvelgiant | Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teritorijose galiojanCius teisés aktus ir
taikytinus reikalavimus asmens duomeny apsaugai bei kibernetiniam saugumui, Rangovas Sutarties
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pasiraSymo ir vykdymo metu jsipareigoja vadovautis Uzsakovo bendrosiomis asmens duomeny
tvarkymo salygomis, Informacijos ir kibernetinio saugumo politika ir Minimaliais informacijos ir
kibernetinio saugumo reikalavimais iSorés Salims (toliau — Taisyklémis), kurios yra neatsiejama

Sutarties dalis. Taisyklés yra skelbiamos Uzsakovo internetiniame puslapyje www.kn.lt . Rangovas $iuo
besalygiskai patvirtina, kad prie$ sudarant Sutart] Rangovas turéjo galimybe susipazinti su Taisyklémis,
todél Rangovui yra visi$kai Zinomas ir suprantamas Taisykliy turinys.

16.7.

Sutartis suraSyta lietuviy kalba ir pasiraSyta kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jei Sutartis nebus

pasira$oma kvalifikuotu elektroniniu para$u, Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Sutarties sudarymo apsikeisti dviem vienoda teising galig turinciais originalais lietuviy kalba,
po vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai.

Salys perskaité Sig Sutarti, suprato jos turinj ir pasekmes ir pasirasé Sig Sutartj kaip jy valiq ir ketinimus

atitinkantj dokumentq.

17.  Saliy rekvizitai ir parasai

UZsakovas: Rangovas:
pavadinimas: Akciné bendrové ,,Klaipédos nafta“
adresas: Buriy g. 19, LT-92276 Klaipéda Savanoriy pr. 109, LT-44208 Kaunas

adresas korespondencijai:

Baltijos pr. 40, LT-93239 Klaipéda

Savanoriy pr. 109, LT-44208 Kaunas

juridinio asmens kodas:

110648893

302248093

PVM mokétojo kodas: LT106488917 LT100004451711
telefonas: +370 46 391772 +370 37 407481
el. pastas: info@kn.It eer@eer.lt
a.s. Nr. LT90 7044 0600 0076 4196 LT20 7044 0600 0797 5175
bankas: AB SEB bankas AB SEB bankas
banko kodas: 70440 70440

Terminaly valdymo direktorius Direktorius

Dainius Ciuta

parasas

Artnas Juozaitis

parasas
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Sutarties 2 priedas

PATVIRTINTA
Generalinio direktoriaus
2020-12-31 jsakymu
Nr. BV-178

DARBUOTOJU SAUGOS, PRIESGAISRINES SAUGOS, APLINKOS APSAUGOS IR FIZINES
SAUGOS REIKALAVIMU VYKDYMO KONTROLES TVARKA
VYKDANT DARBUS AB ,, KLAIPEDOS NAFTA” TERITORIJOJE

I. BENDROJI DALIS

. Akciné bendrové ,,Klaipédos nafta” (toliau — Uzsakovas) Rangovo darbuotojy saugos, prieSgaisrinés
saugos, aplinkos apsaugos ir fizinés saugos (toliau — saugos) reikalavimy vykdymo kontrolg atlicka
vadovaudamasi Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymu, Lietuvos Respublikos
prieSgaisrinés saugos jstatymu, Aplinkos apsaugos jstatymu ir pojstatyminiais teisés aktais, Uzsakovo
Suskystintyjy gamtiniy dujy (toliau — SGD) ir Naftos terminaly (toliau — NT) apsaugos ir leidimy sistemos
nuostatais, Uzsakovo SGD ir NT fizinés saugos tvarkomis bei kitais Uzsakovo vidiniais norminiais aktais.
. Rangovo paskirtas atestuotas darby vadovas yra Rangovo jgaliotas asmuo visais Rangovo ir/ar jo
subrangovy saugos klausimais, kuris turi teis¢ Rangovo ar/ir subrangovy darbuotojams duoti privalomus
vykdyti nurodymus saugos klausimais, vadovauja jiems bei yra atsakingas uz jy veiksmus. Apie paskirtg
darby vadovg ir jo kontaktinius duomenis Rangovas privalo rastu informuoti Uzsakova ne véliau kaip iki
darby vykdymo pradZios.

. Pries darby atlikimg Rangovas privalo instruktuoti savo ir/ar subrangovy darbuotojus saugos klausimais,
vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymu ir Lietuvos Respublikos
PrieSgaisrinés saugos jstatymu, Aplinkos apsaugos bei Uzsakovo pateiktomis instrukcijomis.

. UZzsakovo atstovai turi teis¢ tikrinti Rangova, kaip jis ir jo darbuotojai vykdo saugos reikalavimus Uzsakovo
teritorijoje. Uzsakovo atstovais laikomi:

4.1. jmonés vadovas ir jo pareigas vykdantis darbuotojas,

4.2. tarnyby vadovai,

4.3. skyriy vadovai, specialistai ir kiti darby priezitirg vykdantys darbuotojai.

IL. VEIKSMAI SAUGOS PAZEIDIMU ATVEJU

. Uzsakovo atstovas, pasteb¢jes Rangovo darbuotojus nevykdancius saugos reikalavimy:

5.1. kai kyla tiesioginé grésmé Zzmoniy sveikatai ar gyvybei, pavojus uZtersti aplinkg — nedelsiant sustabdo
darbus;

5.2. informuoja Rangovg rastisku nurodymu, kuriame apraso pazeidimg, priemones, kuriy bitina imtis,
laikotarpj, per kurj pazeidimas turi biiti pasalintas, ir sutartinio atlygio sumazinimo dydj uz nustatytg
pazeidima:

5.2.1. uz ugnies, Saltyjy ir kity pavojingy darby atlikima, neturint Uzsakovo iS§duoto rastisko leidimo
Siems darbams — 1000 eury,

5.2.2. uz apsvaigusio nuo alkoholio (kai etanolio koncentracija iSkvepiamame ore arba kraujyje,
Slapime, seilése ar kituose organizmo skysciuose yra didesné kaip 0,00 promilés), narkotiniy ar
psichotropiniy medziagy darbuotojo atvykimg j UZzsakovo teritorijg, minéty medziagy jsine$ima
1 Uzsakovo teritorijg arba jy vartojimg — 1000 eury,

5.2.3. uz Uzsakovo atstovo teiséto nurodymo priemoniy nevykdyma — 500 eury,

5.2.4. uz pastoliy statymo ir naudojimosi taisykliy pazeidimg — 300 eury,

5.2.5. uZ priemoniy, reikalingy saugiai atlikti darbg (kopéciy, aptvary, priedangy ir kity), nenaudojimg
—200 eury,

5.2.6. uz dujy baliony saugaus naudojimo taisykliy pazeidimg — 200 eury,

5.2.7. uz apsaugos nuo elektros, suvirinimo jrangos naudojimo taisykliy pazeidima — 200 eury,

5.2.8. uz ruikymg tam neskirtose vietose — 200 eury,
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5.2.9. Uz aplinkos apsaugos reikalavimy pazeidimus — atlieky tvarkyma, cheminiy medziagy ir
cheminiy misiniy netinkamg naudojima, aplinkos (dirvozemis, pavir§inis ir poZeminis vanduo)
uzter§ima cheminémis medziagomis, nustatyty triukSmo lygiy virSijimg ir pan. — 150 eury,

5.2.10. uz buvimg jrenginiuose ir/ar teritorijose, kurie néra Rangovo darbuotojy darbo vieta — 100

eury,

5.2.11. uz kélimo krany saugaus naudojimo taisykliy pazeidimg — 100 eury,

5.2.12. uz nesinaudojimg biitinomis asmeninémis apsaugos priemonémis (Salmais, apsauginiais

akiniais, saugos aprasais, pirStinémis, darbo drabuZiais ir kitomis) — 100 eury,

5.2.13. uz keliy eismo taisykliy pazeidimg arba UZsakovo teritorijoje esanciy kelio Zenkly nepaisymag

— 100 eury,

5.2.14. uZz neteisingg darbo jrankiy naudojimg — 100 eury,

5.2.15. uZ netvarkingg darbo vieta — 100 eury,

5.2.16. uz Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Sveikatos apsaugos ministerijos ir Uzsakovo nustatyty

saugos reikalavimy nesilaikyma ekstremaliosios situacijos ir karantino metu — 100 eury.

5.2.17. uz Rangovo darbuotojo asmeninio leidimo biiti Uzsakovo teritorijoje neturéjimg su savimi, ar

bandyma patekti j teritorija su kito asmens leidimu — 50 eurai ir/arba leidimo patekti |
Uzsakovo teritorijg panaikinimas,

5.2.18. uz Uzsakovo Rangovo darbuotojui iSduoto leidimo negrgzinimg iki galutinio darby priémimo-

perdavimo akto pasiraSymo — 25 eurai (1 vnt.).

. Gaves Uzsakovo nurodyma, Rangovas per nurodytg laikg turi imtis visy priemoniy, reikalingy nurodytiems

pazeidimams paSalinti. Jei Rangovas nesugeba to padaryti, darby dalis, kuriai nurodyme numatytos

priemonés néra jvykdytos, yra stabdoma. Darbai gali biiti atnaujinti tik gavus rastiSka Uzsakovo leidima.

. Visas Uzsakovo iSlaidas, susijusias su darby stabdymu, kai jie stabdomi dél saugos pazeidimo, privalo

padengti Rangovas. Darby uzbaigimo terminai dél darby ar jy dalies sustabdymo, kai dél to kaltas

Rangovas, nepratesiami, iSskyrus Sutartyje numatytus atvejus.

. Uzsakovo atstovui nustacius saugos pazeidima, aprasytg Sios tvarkos 5.2.1-5.2.16 punktuose, UZsakovas

gali nurodyti Rangovui pasalinti pazeidimg jvykdZziusj Rangovo darbuotojg i§ Uzsakovo teritorijos. Tuo

atveju Rangovas privalo grazinti saugos reikalavimus pazeidusio Rangovo darbuotojo asmeninj leidimg j

Uzsakovo leidimy biura.

. Sios tvarkos 5.2.1-5.2.14 punktuose nurodytos baudos skiriamos uz kiekvieng nustatyta saugos pazeidimo

atveji. Saugos pazeidimo pasikartojimo atveju arba nejvykdzius Uzsakovo nurodymo pasalinti pazeidima,

18 Rangovo sutartinio atlygio gali biiti vienasaliSkai iSskaityta papildoma 1500 (tikstan¢io penkiy Simty)

eury dydzio bauda uz kiekvieng pakartotinj to paties pazeidimo atvejj. Skiriant baudg atsizvelgiama |

Rangovo kalte bei kitas pazeidimo padarymui reik§mingas aplinkybes.

I11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10. Rangovas yra atsakingas uz visy vykdant Sutartj su UZsakovu darbus vykdanciy Rangovo darbuotojy ir

Rangovo pasitelkty subrangovy darbuotojy informavimg apie Sig tvarka ir privalo nurodyti jiems
visokeriopai bendradarbiauti su Uzsakovo atstovais saugos klausimais.
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